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1. NC—-painike

2. Virtapainike

3. LED-ilmaisin

4. USB-C-latausportti

5. 3,5 mm aanitulo

6. Aanenvoimakkuuden liséyspainike

7. Adnenvoimakkuuden vahennyspainike
8. Monitoimipainike (MFB)

SOVITUS

e Ennen kuulokkeiden paalle laittamista, poista suojakalvo vasemman kuulokkeen sisalla
olevasta paalldolon tunnistimesta.

e Suojakalvon poistaminen ei ota paallaolon tunnistusta automaattisesti kaytt6on. Ominaisuus
on oletuksena pois paalta. Ota automaattinen toisto/tauotus kayttéén avaamalla
soundcore-sovelluksen kotisivu, napauttamalla oikeassa yléakulmassa olevaa rataskuvaketta
> Lisdasetukset > Paalldolon tunnistus, ja kytke se manuaalisesti paalle.

~ @ N ’? 4/

Pue kuulokkeet siten, etta "L"-merkintd on vasemmassa korvassasi ja "R"-merkinta oikeassa korvassasi.
Saada pannan pituutta miellyttavan istuvuuden ja parhaan melunvaimennustehon saavuttamiseksi.

KAYNNISTYS JA PARITUS

B
[ ~ ) Android 6.0+
= Y. Fast Pair

éoundcore Space 2 Iy

Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.

iOS & Others

e Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
soundcore Space 2 & Connected @ i

Ensimmainen paritus: Paina ja pida virtapainiketta 2 sekuntia kdynnistaaksesi kuulokkeet. Kuulokkeet siirtyvat automaattisesti Bluetooth—paritustilaan
ensimmaisella yhdistamiskerralla. Valitse laitteen Bluetooth-listasta "soundcore Space 2" yhdistéaksesi.

¢ Parituksen aikana LED-ilmaisin alkaa vilkkua sinisena. Parituksen onnistuessa LED-ilmaisin palaa 3 sekunnin ajan ja sammuu sitten.

Google Fast Pair —paritus: Nauti valittémasté parituksesta Android-alypuhelimesi (kayttojarjestelmé Android 6.0 tai uudempi) kanssa Google'n Fast Pairin

avulla.
Huomaa, etta paikallisten maaraysten ja Android-laitteiden valmistajien jarjestelmaasetusten vuoksi Google Fast Pair ei valttamatta ole saatavilla joillakin

alueilla.

Manuaalista paritusta tai toisen laitteen yhdistamista varten, paina virtapainiketta kaksi kertaa, kun kuulokkeet ovat paalla. Vaihtoehtoisesti, kun
kuulokkeet ovat pois paalta, paina ja pida virtapainiketta 5 sekuntia siirtyaksesi Bluetooth—paritustilaan.

o Kuulokkeet sammuvat automaattisesti 5 tunnin jalkeen kayttamattomyyden ollessa
voimassa, kun Bluetooth on katkaistu. Automaattisen sammutuksen keston voi mukauttaa

sovelluksessa.

LATAUS
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Kun akku on vahissa, kuulet danikehotuksen.
Kayta mukana toimitettua USB—C-latauskaapelia yhdistaaksesi kuulokkeet virtalahteeseen.
Tayteen lataukseen kuluu noin 2 tuntia. Viiden minuutin pikalataus tarjoaa jopa 4 tuntia langatonta toistoa.

e Varmista, ettd USB-C-portti on taysin kuiva ennen lataamista.
o Ala kayta kuulokkeita latauksen aikana.

e Jos sailytat kuulokkeita pitkaan, lataa akkua noin 6 kuukauden vélein estaaksesi
syvapurkautumisen, joka saattaa aiheuttaa kuulokkeiden toimintahairion.

KAKSOISYHTEYDET

soundoore Space2

-

&

Kaksoisyhteydet—ominaisuus on oletuksena kaytdssa. Jos haluat poistaa taman ominaisuuden kaytdsta, napauta oikeassa ylakulmassa olevaa
rataskuvaketta avataksesi Asetukset, ja sammuta sitten Kaksoisyhteydet —kytkin.
Kun kuulokkeet ovat jo yhdistettyna yhteen laitteeseen, paina virtapainiketta kahdesti parittaaksesi uuden laitteen.

e LDAC on edelleen kaytettavissa, kun kuulokkeet on yhdistetty kahteen laitteeseen
samanaikaisesti.

Kaksoislaitteiden toisto

soundcore—sovelluksessa on kaksi danentoiston kytkentatilaa, jotka tarjoavat joustavuutta saumattomaan kuuntelukokemukseen alypuhelimien, tablettien
ja tietokoneiden valilla.

¢ Automaattinen vaihtaminen: Kuulokkeet vaihtavat alykkaasti siihen laitteeseen, joka aloittaa toiston, varmistaen saumattoman kuuntelukokemuksen.

¢ Manuaalinen vaihtaminen: Pysayta toisto nykyisella laitteella ja aloita toisto toisella yhdistetylla laitteella vaihtaaksesi manuaalisesti.

PAINIKEKOMENNOT

Vaihda ymparistoaani-tiloja

(ANC / Lapinakyvyys)
2(

* Normaali-tila on otettava
kayttoon sovelluksessa.

‘ l ’ Virta paalle / pois

Toista / Tauko

Paina kerran

Paina ja pida 2 sekuntia

Paina kerran

Seuraava kappale

ﬁ Edellinen kappale

Aanenvoimakkuus ylds

Paina ja pida 2 sekuntia

Paina ja pida 2 sekuntia

Paina kerran

Aanenvoimakkuus alas Paina kerran

Vastaa / Lopeta puhelu Paina kerran

% Hylkaa puhelu

Mykista / Poista mikrofonin
mykistys

Paina ja pida 2 sekuntia

v

SHUCEEEEIR:

Paina ja pida 2 sekuntia

Kaynnista daniohjain / Anka / Al-
kaannods / Torkku-tila

]

Paina ja pida 2 sekuntia
* Voit asettaa haluamasi toiminnon
soundcore—sovelluksessa.




MELUNVAIMENNUS

Paina NC-painiketta aktivoidaksesi melunvaimennuksen, joka vahentaa tehokkaasti ymparistén melua, jotta voit keskittyd musiikkiisi.
Huom: Melunvaimennus on oletustila kdynnistyksen yhteydessa.

LAPINAKYVYYS

Jotta pysyt tietoisena ymparistdstasi musiikkia kuunnellessa, vaihda lapinakyvyystilaan NC-painikkeella.

PAALLAOLON TUNNISTUS

Kuulokkeissa on sisdanrakennettu alykas paalldolon tunnistus, joka seuraa kayttdtapaasi reaaliaikaisesti. Musiikki pyséhtyy automaattisesti, kun otat
kuulokkeet pois, ja jatkuu, kun asetat ne takaisin paalle.

e Varmistaaksesi paallaolon tunnistuksen normaalin toiminnan, ota huomioon seuraavat
seikat:

-

. Oikea asettelu
Varmista, ettd kuulokkeet ovat oikein korvillasi. Anturi ei valttamatta toimi oikein, jos
kuulokkeet roikkuvat kaulassasi, ovat kasiesi peitossa, sijoitettu laukkuun tai peittyneet
hatulla, huivilla tai paksuilla hiuksilla. Naissa tapauksissa anturi ei valttdmatta tunnista
paallaoloa, jolloin musiikki ei pysahdy tai jatkaudu automaattisesti.
2. Bluetooth-yhteys vaaditaan
Tama ominaisuus on kaytettavissa vain, kun kuulokkeet on yhdistetty Bluetoothin kautta. Se
ei toimi langallisen kuuntelun aikana.
3. Laitteiden ja sovellusten yhteensopivuus
Jotkin laitteet tai kolmansien osapuolten musiikkisovellukset eivat valttamatta tue
automaattisia toistokomentoja.
Jos paalldolon tunnistus ei toimi odotetusti, varmista, etta laitteesi ja sovelluksesi ovat
yhteensopivia tdman ominaisuuden kanssa.

TORKKU-TILA

Torkku-tila tarjoaa henkilokohtaisen rentoutumiskokemuksen. Kun tdma tila on aktivoitu, kuulokkeet toistavat automaattisesti sisdanrakennettuja aania
auttaakseen rentoutumista, nukahtamista tai lyhyen levon ottamista.

Torkku-tilassa melunvaimennus on oletuksena kaytossa, eika sita voi vaihtaa toiseen ymparistéaani-tilaan.
Ota Torkku-tila kayttoon kotisivulla napauttamalla Hallinta > MFB > Pitk& painallus > Torkku-tila.

< & < Controls o)

NC Button MFB

Space 2 WA\

Usage Tips T Long Press

Siri
Al Ambient Sound Long Press

e -

Canceliaticn

Anka Voice Assistant

Al Translation
Single Press
1ps Sound Effects
i Nap Mode v

Long Press
& Controls None

@ safe volume

e Paina ja pida monitoimipainiketta: Siirry / vaihda Torkku-tilaan

¢ Paina monitoimipainiketta uudelleen: Poistu Torkku—tilasta

¢ Paina ja pida aanenvoimakkuuspainiketta: Vaihda taustadaniraitoja
¢ Paina danenvoimakkuuspainiketta: Saada aanenvoimakkuutta

Voit asettaa oletusarvoisen Torkku—-tilan keston sovelluksessa. Kun ajastin paattyy, halytys soi. Halytyksen soidessa paina mita tahansa painiketta
poistuaksesi Torkku-tilasta. Jos ajastin on paalla eika halytysta ole viela kuulunut, voit poistua Torkku—-tilasta aikaisemmin painamalla monitoimipainiketta
kerran.

e Jos saat puhelun Torkku-tilan aikana, poistu Torkku-tilasta ennen vastaamista
varmistaaksesi puhelun danentoiston toimivuuden.




LDAC

Ota LDAC kayttdoon soundcore—sovelluksessa nauttiaksesi korkearesoluutioisesta aanesta laitteilla, joissa on Android 8.0 tai uudempi. Tama ominaisuus
tarjoaa paremman &anenlaadun, mutta voi lisata virrankulutusta ja véahentaé toistoaikaa. Parhaan LDAC-suorituskyvyn ja vakaan Bluetooth—yhteyden
saavuttamiseksi kayta LDAC:ia matalahiilisesséd ymparistdssa.

Seuraa alla olevia vaiheita ottaaksesi LDACIin kayttoon laitteessasi:
1. Avaa soundcore-sovellus ja siirry Asetuksiin.

2. Napauta "Aanitila".

3. Valitse "Ensisijainen dadnenlaatu" vaihtaaksesi LDAC-koodekkiin.

4. Jos kuulokkeet ovat yhdistettyna kahteen laitteeseen samanaikaisesti, nayttéon tulee kehotus, joka ilmoittaa, ettd LDAC ei ole tuettu tassa tilassa.
Napauta ponnahdusikkunassa "Enable" jatkaaksesi.

5. Aanikoodekkien vaihtaminen kestéé noin 10 sekuntia. Saatat saada kehotuksen paivittda kuulokkeiden laiteohjelmisto, jos paivitys on saatavilla.

JOHDOLLINEN KUUNTELU

d‘ o

Yhdistéd 3,5 mm AUX-kaapeli kuunnellaksesi 4anté ulkoisesta laitteesta. Bluetooth sammuu automaattisesti langallisen kuuntelun aikana.

e Langallisen kuuntelun aikana vain NC—painike on kaytettavissa ymparistoaani-tilojen (ANC /
Lapinakyvyys) vaihtamiseen. Kaikki muut painikkeet eivat toimi.

Al-ASSISTENTTI

Ennen kayttoa:
* Paivitd soundcore—sovellus uusimpaan versioon.

* Pida sovellus auki ja kuulokkeet yhdistettyna puhelimeesi Bluetoothin kautta Al-assistentin kdyton aikana. Android—laitteissa salli sovelluksen
taustatoiminta.

Huom:

o Al-assistentti priorisoi yksityisyytesi ja tietoturvasi.

¢ Al:n tuottamat vastaukset ovat vain suuntaa—antavia ja saattavat siséltda epatarkkuuksia. Kaytd omaa harkintaasi.
¢ Ominaisuuksien kayttoliittymat voivat vaihdella sovellusversiopaivitysten myota.

Mitd Anka voi tehd& puolestasi

Esimerkkikomento (Sano seuraava

Toiminto Mita tek
ta se tekee Ankalle aktivoituasi "Hey Anka")

Toimii kannettavana
Kysymyksiin vastaaminen | tietosanakirjanasi. Kysy mita "Miksi kirahveilla on niin pitkat kaulat?"
tahansa milloin tahansa.

Jutustelee kanssasi kuin ystava ja
auttaa rentoutumaan.

Vapaa keskustelu "Kerro minulle vitsi."

L R Pitaa sinut ajan tasalla paivittaisista | "Kerro minulle taman paivan viimeisimmat
Tietojen kokoaminen

uutisista ja paivityksista. teknologi-uutiset."
L Tarkistaa saan, viimeisimmat "Millainen saa New Yorkissa on tdnaan?
Tietojen haku . X R
ottelutulokset ja muuta. Tarvitsenko sateenvarjon kun menen ulos?"

e Jotkin puhekomennot eivat valttamatta toimi sovelluksen rajoitusten vuoksi.

Miten k&yttdd ominaisuutta

1. Siirry Asetukset —sivulle, etsi Al Chatting —asetukset ja ota kayttdéon "Hey Anka" —aaniketto. Kun ominaisuus on kaytdssa, sano yksinkertaisesti "Hey
Anka" aktivoidaksesi assistentin.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Chat Settings 2 ] \
Space 2
100% Dual Connections Say ‘Hsy Anka® to get started,
Usage Tips Auto Power Off
[ Say "Hey Anka® to activate. % () J

Beginner's Guide

]l Ambient Sound

[ e
@ - = Usage Tips
Noiss Norm Transparsncy

Cancellation
Device Name

i Sound Effects
Update Firmware

& controls Serial Number

. &7} Help & Feedback

@ Safe Volume

2. Avaa soundcore-sovelluksessa Anka-sivu > Keskustele Ankan kanssa.
& Anka <)
Hi, I'm Anka
- Feslfree to chat with ms at
. any time ~ (
J
© % .
Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
Contextual Coming soon better.

Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

Chat With Anka*® ]
¢
-

©

3. Siirry Hallinta —sivulle ja aseta MFB:n pitkd painallus laukaisevaksi toiminnoksi Anka-assistentille. Taman jalkeen voit myos kayttda Anka-assistenttia
valittdomasti pitamalla kuulokkeiden monitoimipainiketta pitkaan.

< & < Controls 5

NC Button MFB

Space 2
100%
Usage Tips Long Press
Siri
|l Ambient Sound [ Long Press 2 ]
@ 0 [Anko Volce Assistant 3 J
oma T
cancslierion Al Translation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

AI-KAANNOS
Huom: Ominaisuuksien polut ja kayttoliittymaelementit voivat muuttua ohjelmistopaivitysten my6ta. Tarkimman ohjeistuksen saamiseksi katso sovelluksesi

uusin versio.

Ennen kayttoa:
¢ Paivitd soundcore—sovellus uusimpaan versioon ja varmista, ettd kuulokkeet on yhdistetty sovellukseen.

¢ Poista Kaksoisyhteydet kaytosta.

Reaaliaikainen k&d&nnds



Tilanteissa, joissa altistut vieraalle kielelle pitkia aikoja (esim. luennot, tunnit), reaaliaikainen k&annds tarjoaa jatkuvan tekstindytén ja &anen toiston

kaannetysta sisallosta lahes ilman viivetta.
Avaa soundcore-sovelluksessa Anka —sivu ja napauta Reaaliaikainen kdannés. Varmista, ettd kuulokkeesi ovat yhdistetty sovellukseen.
¢ Chinsse N m:umm o ¢ Chinwse N m:umm

IMandarin, 8L (Mandarin, 8i..

WD,

Hello

English {United Stotes]

Automate O

Chinese (Mandarin, Simplified) v

Jopanese (Jopon)
German (Germany)

spanish (Spain)

[C ]

Franch (France)

Done

1. Napauta Reaaliaikainen kdannos.

2. Napauta sivun ylareunassa olevaa kieliosuutta ja valitse sitten Heidan kielensa ja Minun kieleni.
3. Napauta mikrofonipainiketta aloittaaksesi danityksen.

Kasvokkain-k&annos

Avaa soundcore-sovelluksessa Anka —sivu ja napauta Kasvokkain—-kaannos.

(g o . Engishibnited (e o . Englshiunited 0
tmangarn.sm. = | stares) tancerinsm. | states)

‘Where can | exchange currency? > Are there any local specialty
BT EBS RN AT ) dishes?
) EEH LN ERE? R
RE] AFENLE IR T R iR English (United
; Stotes) .
You can exchar at
the airport curn 2
cou ik
Chinese (Mandarin, Simplified) Ve

What are the exchange rates at
airports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchange? Jopanese (Japan)

French (France)

28, BIZEHKFLRUS.

Italian (ltaly)
German (Germany)

Spanish (Spain)

g, e ) (g Press o Tolk \ (@ wawens ) (O T

Kun kuulokkeesi ovat yhdistetty sovellukseen, seuraa alla olevia ohjeita kokeillaksesi Kasvokkain—kaannosta.

1. Napauta sivun yldreunassa olevaa kieliosuutta ja valitse sitten Heidan kielensa ja Minun kieleni.

2. Napauta oikean alakulman painiketta ja puhu kuulokkeisiin. K&&nnds toistuu puhelimestasi.

3. Napauta vasemman alakulman painiketta ja puhu puhelimeesi. Kdannos toistuu kuulokkeistasi.

Huom: Tama ominaisuus toimii myds ilman, ettd kuulokkeet ovat yhdistetty sovellukseen. Puhu vain puhelimeesi, ja kdannos toistuu puhelimen
kaiuttimesta.

NOLLAA

@ [CES]

Saatat joutua nollaamaan kuulokkeesi, jos koet yhteys— tai toimintahairioita.

Poista ensin parituslista Bluetooth-laitteestasi. Pida dadnenvoimakkuuden lisdys— ja virtapainikkeita painettuna samanaikaisesti 5 sekunnin ajan, kunnes
LED vilkkuu punaisena kolme kertaa.

TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.



Tulo 5V = 0.75A
Akun kapasiteetti 750 mAh x 1

Latausaika Pikalataus: 5 min = 4 h toisto; Taysi lataus: n. 2 h

ANC paalla: 50 tuntia
ANC pois: 70 tuntia

Toistoaika LDAC + ANC paalla: 40 tuntia
LDAC + ANC pois: 45 tuntia

Kaiutinelementin koko 40 mm

Taajuusvaste 20 Hz - 40 kHz

Impedanssi 16 Q +15%

Bluetooth-versio Bluetooth 6.1

Bluetooth-kantama 49 ft (15 m)

LAITEOHJELMISTON PAIVITYS

Sinulle ilimoitetaan, kun uusi laiteohjelmistoversio havaitaan, kun liitat kuulokkeet sovelluksella. Varmista, ettd kuulokkeet ovat paalla ja yhdistettyna
laitteeseen siihen asti, kunnes laiteohjelmistopaivitys on valmis. Paivityksen aikana valtd kuulokkeiden kayttda ja varmista vakaa internet-yhteys.

Oletuksena avoin portti: Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Portin kuvaus: Kun laite kaynnistyy, seké Classic Bluetooth —nékyvyys (tai paritustila) ettéd BLE-lahetys otetaan automaattisesti kayttdon tarjoten
Bluetooth—paritus— (tai ohjaus-) palveluita. Bluetooth—palvelu poistuu kaytésta, kun laite sammutetaan.

Huom: SN-koodin 'X':n arvo XXxxxxxxxXxxxxxxx on muuttuva, katso alla oleva taulukko.

Muuttuva 'x' Muuttujan arvoalue Sisaltod

limaisee laitteiston version, jolla ei ole
Kahdeksas 0-9 tai A-F vaikutusta turvallisuusvaatimusten
noudattamiseen.

limaisee vuoden: 8 tarkoittaa 2018, 9
tarkoittaa 2019, A tarkoittaa 2020, B

Yhdeksds 8.9ABC.. tarkoittaa 2021, C tarkoittaa 2022, ja niin
edelleen.
limaisee viikon, 01 tarkoittaa tdman vuoden
Kymmenes ja yhdestoista 01,02,03... ensimmaista viikkoa, 02 tarkoittaa toista

viikkoa jne.

limaisee viikonpaivan: 1 tarkoittaa
Kahdestoista 1-7 maanantaita, 2 tiistaita..., 7 tarkoittaa
sunnuntaita jne.

Viimeiset viisi 00001-99999 limaisee sarjanumeron.

Taten Anker Innovations Limited ilmoittaa, ettd tama laite on vaatimusten mukainen Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023 —asetuksen kanssa. Yhdenmukaisuusilmoituksen |6ydéat verkkosivulta:

https://uk.soundcore.com/pages/psti-related
ASIAKASPALVELU

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
g support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

US/CA ) +1(800) 988-7973
UK ) +44 (0) 1604 936 200
DE ) +49 (0) 69 9579 7960
RSA ) +27 801112209

UAE ) +971 8000 320 817
KSA ) +966 8008 500 030
KW ) +965 2206 9086

EG ) +20 8000 000 826
TR) 00800 621 24 94

IN') +91 8000 504 414

CN ) +86 400 0550 036
JP ) 03 4455 7823

KR ) +82 1666 8470
AU/NZ ) +61 1800 920 330
PL ) +48 800 707 993

SE ) +46 20 012 33 22

&



